











L arabe est la langue officielle en Jordanie et la

plupart des habitants parlent également l'anglais.

LANGUE

Larabe est la langue officielle en Jordanie et la plupart des
habitants parlent également I'anglais.

Lorsque l'arabe est écrit avec l'alphabet latin, cela signifie
quon applique Iécriture anglaise. Lorthographe peut
cependant étre interprété de diverses manieres et celle des
adresses ou des noms de rues par exemple peut étre aléatoire.

Larabe est plus simple a parler qu’il n'y parait et si vous
parvenez a lancer quelques mots de base, vous gagnerez le
respect de la population locale et faciliterez ainsi I’échange
avec eux. Les jordaniens sont extrémement compréhensifs et
feront leur maximum pour vous aider.

Voici une liste des expressions les plus courantes qui devraient
vous aider a parler quelques mots d’arabe. Bonne chance!

Bonjour Marhaba

Au-revoir Ma’a salameh

Mon nom est Ismee

Quel est votre nom? Shoo ismak?

merci Shukran

Bienvenue Afwan

S’il-vous-plait Law samaht / min fadlak
Excusez-moi An iznak

Quelle heure est-il? Edesh el sa’aa?

Combien ¢a cotite? Bikaam hatha?

Un Waahid
Deux Tinain
Trois Talaateh
Quatre Arba’a
Cing Khamseh
Six Sitteh
Sept Sab’a
Huit Tamenyeh
Neuf Tis’a

Dix Ashra

Ot se trouvent les toilettes? Wen il hamaam?
A gauche Shmaal
A droite Yameen
Tout droit Dughree
Ou? Wain?
Argent Masari

Les chiffres arabes sont tres simples a lire, en réalité c’est le
systeme arabe qui est a l'origine du systeme numérique
occidental. Contrairement aux mots, les chiffres arabes se
lisent de gauche a droite (comme les chiffres occidentaux). Le
meilleur moyen de vous entrainer consiste a lire les plaques
minéralogiques qui présentent les deux systemes.
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LE SAVIEZ-VOUS?

L'arabe appartienta la famille
des langues sémitiques. Les
traces de chacune de ces
langues remontent a plus-
ieurs milliers d'années. Les
archives de documents ret-
rouvées nous ont été léguées
avec une régularité remar-
quable dans le temps et sont
parmi les plus nombreuses
de toutes les familles de
langues  humaines. Les
langues sémitiques se sont
finalement ancrées et dével-

oppées dans le bassin médi-

terranéen,  principalement
dans le bassin des rivieres
du Tigre et de [Euphrate
ainsi que sur les cotes des
pays du Levant.
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ITINERAIRES PROPOSES

Itinéraire de 5 jours:

ler jour. Tour de la ville d’Amman, Jerash et Ajlun - Nuit a Amman

2eme jour. Madaba, Mont Nébo et la Réserve naturelle de Dana - Nuit dans la Réserve
naturelle de Dana

3eme jour. Pétra et Wadi Rum - Nuit a Wadi Rum

4eme jour. Wadi Rum et la mer Morte - Nuit a la mer Morte

seme jour. La mer Morte (loisirs), la grotte de Loth et Béthanie au-dela du Jourdain

Itinéraire de 8 jours:

ler jour. Tour de la ville ’Amman et du Royal Automobile Museum - Nuit a Amman
2eme jour. Jerash, Ajlun et Umm Qays - Nuit a Amman

3eme jour. Madaba, Mont Nébo et Mukawir - Nuit a Amman

4eme jour. Karak et la Réserve naturelle de Dana - Nuit dans la Réserve naturelle de Dana
seme jour. Pétra - Nuit a Pétra

6eme jour. Wadi Rum et tour de la ville d’Agaba - Nuit a Aqaba

7eme jour. Aqaba et la mer Morte - Nuit a la mer Morte

8eme jour. La mer Morte (loisirs) et Béthanie au-dela du Jourdain

Itinéraire de 11 jours:

ler jour. Jerash, Ajlun et Umm Qays - Nuit a Amman

2eme jour. Tour de la ville ’Amman et les chateaux du désert - Nuit a Amman 3éme jour.
Madaba, Mont Nébo et Mukawir - Nuit a Amman

4eéme jour. Réserve naturelle de Mujib - Nuit a Amman

seme jour. Karak et la Réserve naturelle de Dana - Nuit a Pétra

6eme jour. Pétra - Nuit a Wadi Rum

7éme jour. Wadi Rum et tour de la ville d’Aqaba - Nuit a Agaba

8eme jour. Agaba et la mer Morte - Nuit a la mer Morte

geme jour. La mer Morte et Béthanie au-dela du Jourdain - Nuit a Amman
loeme jour. As Salt et Pella (Tabaget Fahl) - Nuit a Amman

11eme jour. Amman (Royal Automobile Museum et le bain turc)

Pour plus d’informations sur les itinéraires, consultez le site www.visitjordan.com.




